RS - Pravilnik o postupku utvrdivanja privremene sprijecenosti za rad

PRAVILNIK 5
O POSTUPKU UTVRDIVANjA PRIVREMENE SPRIJECENOSTI
ZA RAD*

(“SluZzbeni glasnik RS”, broj 36/24)

Clan 1.

Ovim pravilnikom propisuju se teritorijalna organizacija prvostepenih komisija, postupak utvrdivanja
privremene sprijecenosti za rad, nacin vodenja evidencije o stopi privremene sprijecenosti za rad koju vodi Fond
zdravstvenog osiguranja Republike Srpske (u daljem tekstu: Fond), nacin vodenja evidencije o radu prvostepenih
komisija, kao i drugostepene komisije koje vodi Fond, vrijeme preporuc¢ene duZine sprijeCenosti za rad,
kriterijumi dijagnostickih postupaka i vrsta medicinske dokumentacije potrebne za odluéivanje prema dijagnozama
utvrdenim u skladu sa medunarodnom klasifikacijom bolesti.

Clan 2.

(1) Privremenu sprijecenost za rad u trajanju do 30 dana neprekidno utvrduje izabrani doktor medicine u timu
porodi¢ne medicine: doktor medicine specijalista porodi¢ne medicine ili doktor medicine ili specijalista druge
grane medicine sa dodatnom edukacijom iz porodi¢ne medicine (u daljem tekstu: izabrani doktor medicine u timu
porodi¢ne medicine), kod koga je osiguranik Fonda registrovan u skladu sa propisima koji ureduju oblast
zdravstvene zastite i kome je Fond dodijelio Sifru za utvrdivanje privremene sprijecenosti za rad.

(2) Privremenu sprijecenost za rad koja traje neprekidno duze od 30 dana, pocevsi od 31. dana privremene
sprijecenosti za rad, utvrduje Fond preko prvostepenih komisija za ocjenu privremene sprijecenosti za rad (u dal-
jem tekstu: prvostepene komisije) i Drugostepene komisije za ocjenu privremene sprije¢enosti za rad (u daljem
tekstu: Drugostepena komisija).

Clan 3.

(1) Nadleznost prvostepene komisije je da:

1) donosi nalaz, ocjenu i misljenje po prigovoru osiguranika Fonda na ocjenu izabranog doktora medicine
u timu porodi¢ne medicine koji je utvrdivao privremenu sprijeenost za rad,

2) utvrduje privremenu sprijecenost za rad u trajanju preko 30 dana.

(2) Nadleznost Drugostepene komisije je da:

1) vrsi kontrolu rada izabranog doktora medicine u timu porodi¢ne medicine, kada izabrani doktor medicine
u timu porodi¢ne medicine ocjenjuje privremenu sprijecenost za rad do 30 dana i vr$i kontrolu rada prvostepenih
komisija,

2) daje nalaz, ocjenu i mi§ljenje po Zalbi osiguranika Fonda na rjeSenje nadlezne organizacione jedinice Fonda,

3) prati stopu privremene sprijecenosti za rad.

Clan 4.

(1) Privremena sprijecenost za rad osiguranika Fonda pocinje od dana kada izabrani doktor medicine u timu
porodi¢ne medicine u zdravstvenoj ustanovi sa kojom Fond ima zaklju¢en odgovarajuci ugovor utvrdi da osig-
uranik Fonda nije sposoban za rad u skladu sa ¢lanom 2. stav 1. ovog pravilnika.

(2) Smatra se da je osiguranik Fonda privremeno sprijecen za rad za vrijeme dok se nalazi na bolnickom
lijecenju, kao 1 za vrijeme dok koristi pravo na smjestaj uz dijete koje se nalazi na bolnickom lijeCenju, te se za
to vrijeme ne vrsi ocjena privremene sprijecenosti za rad.

(3) Za osiguranike Fonda koji su nepokretni ili teSko pokretni, trudnice i za osiguranike koji su oboljeli od
zaraznih bolesti ili im je izreCena mjera obavezne izolacije zbog zarazne bolesti ili sumnje na zaraznu bolest, a
koji se ne nalaze na lije¢enju u bolnic¢koj zdravstvenoj ustanovi, utvrdivanje privremene sprije¢enosti za rad moze
se izvrsiti na osnovu medicinske dokumentacije, bez prisustva osiguranika.

Clan 5.

(1) Postojanje osnova i duzine privremene sprijecenosti za rad utvrduje se na osnovu pregleda i medicin-
skog nalaza izabranog doktora medicine u timu porodi¢ne medicine ili doktora medicine odgovarajuce grane speci-
jalnosti u zdravstvenoj ustanovi sa kojom Fond ima zaklju¢en odgovarajuéi ugovor kojim se izjasnio da osigu-
ranik Fonda nije sposoban za rad.

*  Pravilnik je objavljen u ”Sluzbenom glasniku RS”, broj 36/24 od 23. aprila 2024. godine, a stupio je na snagu 1. maja 2024.
godine. Pravilnik je donijet na osnovu ¢lana 76. stav 5. i ¢lana 101. tacka 3) Zakona o obaveznom zdravstvenom osiguranju (“‘Sluzbeni
glasnik Republike Srpske”, br. 93/22 1 132/22).
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(2) Vrijeme preporucene duzine sprije¢enosti za rad, kriterijumi dijagnostickih postupaka i vrsta medicinske
dokumentacije potrebne za odluc¢ivanje prema dijagnozama utvrdenim u skladu sa medunarodnom klasifikaci-
jom bolesti (u daljem tekstu: MKB) sadrZani su u Prilogu 1 ovog pravilnika i ¢ine njegov sastavni dio.

(3) U slucaju da je osiguranik Fonda privremeno sprijecen za rad po osnovu vise dijagnoza istovremeno, ocjenu
o duzini privremene sprijecenosti za rad izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine, odnosno prvoste-
pena komisija donosi na osnovu one dijagnoze koju u tom trenutku utvrdi kao osnovnu, a u skladu sa MKB, koji
je sadrzan u Prilogu 1 ovog pravilnika.

Clan 6.

(1) U slucaju da osiguranik Fonda bude ocijenjen kao sposoban za rad po nekoj od dijagnoza po MKB, a
izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine u narednih Sest dana procijeni da, zbog pogorsanja
zdravstvenog stanja i/ili daljeg ispitivanja i lijeCenja, postoji potreba za ponovnim utvrdivanjem privremene
sprijeCenosti za rad osiguranika po istoj dijagnozi, osiguranika bez odlaganja upucuje nadleznoj prvostepenoj
komisiji radi ocjene potrebe za ponovnom privremenom sprijecenoséu za rad.

(2) Ukoliko je osiguranik Fonda u prethodnih Sest mjeseci, po osnovu iste ili razli¢ite dijagnoze za koje je
u skladu sa MKB, koja je sadrzana u Prilogu 1 ovog pravilnika, predvideno trajanje privremene sprije¢enosti za
rad 28 dana ili krace, bio privremeno sprije¢en za rad u ukupnom trajanju od 45 dana ili duze, prilikom ponovnog
utvrdivanja privremene sprijeCenosti za rad, izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine osiguranika
Fonda bez odlaganja upucuje prvostepenoj komisiji za ocjenu privremene sprijecenosti za rad koja Ce izvrsiti
ocjenu potrebe nastavka privremene sprije¢enosti za rad.

(3) Odredba iz stava 2. ovog ¢lana ne odnosi se na osiguranike Fonda kod kojih je uzrok privremene
sprijeCenosti za rad medicinsko stanje povezano sa trudno¢om i osiguranike iz ¢lana 7. ovog pravilnika.

(4) Izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine, u skladu sa st. 1. i 2. ovog ¢lana, vrsi upucivanje
osiguranika Fonda na obrascu koji se nalazi u Prilogu 2 ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio, navodeci u
obrazloZenju razloge upuéivanja.

(5) Osiguranik Fonda koji je upucen u skladu sa st. 1. i 2. ovog ¢lana se bez odlaganja javlja nadleznoj
prvostepenoj komisiji koja ¢e na prvom narednom zasjedanju izvr§iti traZenu ocjenu.

(6) Ukoliko nadlezna prvostepena komisija u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana utvrdi da postoji potreba za ponovnom
privremenom sprijecenos¢u za rad, u svom Nalazu, ocjeni 1 misljenju odredi¢e prvi dan ponovne privremene
sprijeenosti za rad i predloziti izabranom doktoru medicine u timu porodi¢ne medicine dalje postupanje.

Clan 7.

(1) U slucaju utvrdene potrebe njege oboljelog ¢lana uze porodice, odsustvo sa rada se osiguraniku moze
odobriti u propisanom trajanju u toku jedne kalendarske godine, neprekidno ili po potrebi sa prekidima, i to:

1) za svako dijete mlade od 15 godina - najduze do 15 dana,

2) za svako dijete starije od 15 godina, kao i za bra¢nog ili vanbra¢nog supruznika ili roditelja - najduze do
sedam dana,

3) za dijete do navrSenih 18 godina kod kojeg je zdravstvena ustanova tercijarnog nivoa zdravstvene zastite
u Republici utvrdila potrebu njege zbog teSkog ostecenja zdravstvenog stanja usljed oste¢enja mozdanih struk-
tura, maligne bolesti ili drugog teSkog pogorSanja zdravstvenog stanja - najduze do Cetiri mjeseca.

(2) Clanom uZe porodice iz stava 1. ovog &lana smatra se dijete rodeno u braku ili van braka, stavljeno pod
starateljstvo, odnosno usvojeno u skladu sa propisima kojima se ureduje oblast porodi¢nih odnosa, dijete
bra¢nog ili vanbra¢nog supruznika, bracni ili vanbra¢ni supruznik i roditelj.

(3) Izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine privremenu sprijecenost za rad osiguranika Fonda
zbog njege oboljelog ¢lana uze porodice utvrduje u skladu sa clanom 2. ovog pravilnika.

(4) U slucaju kada izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine utvrduje privremenu sprijecenost
za rad osiguranika Fonda zbog njege djeteta, u zdravstvenom kartonu osiguranika evidentira da je utvrdio sta-
tus zaposlenja drugog roditelja na osnovu Izjave, koja se nalazi u Prilogu 3 ovog pravilnika i ¢ini njegov sas-
tavni dio.

(5) Izuzetno, ako je nezaposleni roditelj zbog zdravstvenih razloga nesposoban da njeguje oboljelo dijete,
odsustvo sa rada moze se odobriti zaposlenom roditelju na osnovu medicinskog nalaza da nezaposleni roditelj
nije sposoban da njeguje oboljelo dijete, koji se evidentira u zdravstvenom kartonu zaposlenog osiguranika.

(6) U slucaju kada izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine utvrduje privremenu sprijecenost
za rad osiguranika Fonda zbog njege oboljelog ¢lana uze porodice, u zdravstvenom kartonu osiguranika
evidentira za kojeg ¢lana uze porodice se odobrava njega, u kom periodu i zbog kojeg oboljenja, uz navodenje
relevantnog nalaza i misljenja o zdravstvenom stanju ¢lana uze porodice.

Clan 8.

(1) Izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine moze prekinuti trajanje privremene sprijecenosti
za rad osiguranika Fonda i prije isteka roka koji je utvrdila nadlezna prvostepena komisija ako utvrdi da se
zdravstveno stanje osiguranika Fonda poboljSalo tako da se moZe vratiti na rad.
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(2) Nadlezna komisija za ocjenu privremene sprije¢enosti za rad moze prekinuti trajanje privremene
sprijeCenosti za rad osiguranika Fonda i prije isteka roka koji je predlozio doktor medicine odgovarajuée grane
specijalnosti u zdravstvenoj ustanovi sa kojom Fond ima zaklju¢en odgovarajuéi ugovor ako utvrdi da se
zdravstveno stanje osiguranika Fonda poboljsalo tako da se moZe vratiti na rad.

Clan 9.

(1) Osiguranik Fonda kome je utvrdena privremena sprijecenost za rad u skladu sa ¢lanom 5. ovog pravil-
nika duzan je da se svakih 15 dana od dana utvrdivanja privremene sprijecenosti za rad javlja izabranom
doktoru medicine u timu porodi¢ne medicine, u skladu sa Zakonom.

2)S cﬂjem Sto brzeg oporavka i sprecavanja pogorsanja zdravstvenog stanja, 051guran1k Fonda za vrijeme
privremene sprijeCenosti za rad ne napusta mjesto preblvahsta osim u slucaju posjeta izabranom doktoru
medicine u timu porodi¢ne medicine i u sluc¢aju kada je upucen radi dijagnostike i lijeenja koje nije moguée
obaviti u mjestu prebivalista, kao 1 u drugim opravdanim sluc¢ajevima koji se odnose na dijagnostiku i lijecenje.

(3) Obaveza iz stava 1. ovog ¢lana ne odnosi se na osiguranike Fonda koji se nalaze na bolnickom lije¢enju.

(4) Nepokretni ili tesko pokretni osiguranici Fonda, trudnice, kao i osiguranici koji su oboljeli od zaraznih
bolesti ili im je izre€ena mjera obavezne izolacije zbog zarazne bolesti ili sumnje na istu, a koji se ne nalaze na
lijeCenju u bolnickoj zdravstvenoj ustanovi, obavezu iz stava 1. ovog ¢lana mogu izvrsiti sredstvima komunikacije,
sa obavezom izabranog doktora medicine u timu porodi¢ne medicine da javljanje neodlozno evidentira u
zdravstvenom kartonu osiguranika.

(5) Izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine osiguranika Fonda kome je utvrdio privremenu
sprijecenost za rad informiSe o obavezi javljanja svakih 15 dana, kao i o posljedicama koje iz eventualnog nejavi-
janja mogu da proisteknu.

(6) Javljanjem u smislu stava 1. ovog ¢lana smatra se posjeta osiguranika Fonda izabranom doktoru medicine
u timu porodi¢ne medicine kod kojeg je registrovan, osim za lica iz st. 3. 1 4. ovog Clana.

(7) Izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine svako javljanje osiguranika Fonda koji je privremeno
sprijeen za rad evidentira u zdravstvenom kartonu osiguranika, kao i nalaze i miSljenja doktora medicine
odgovarajuce specijalnosti i ostalu medicinsku dokumentaciju izdatu u zdravstvenim ustanovama sa kojima Fond
ima zakljucen odgovarajuci ugovor.

®Uu slucaju da 0s1guran1k Fonda ne pristupi kontrolnom pregledu koji je zakazan u skladu sa stavom 1.
ovog ¢lana i ne opravda svoj izostanak, izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine osiguraniku daje
ocjenu da je sposoban za rad. 5

Clan 10.

(1) Osiguranik Fonda ima pravo da ulozi prigovor na ocjenu izabranog doktora medicine u timu porodi¢ne
medicine o postojanju razloga za utvrdivanje privremene sprijecenosti za rad nadleznoj prvostepenoj komisiji
u roku od 24 ¢asa od davanja ocjene, putem zdravstvene ustanove u kojoj je zaposlen izabrani doktor medicine
u timu porodi¢ne medicine na obrascu koji se nalazi u Prilogu 4 ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

(2) Prigovor iz stava 1. ovog ¢lana odgada izvrSenje ocjene do donoSenja nalaza, misljenja i ocjene prvoste-
pene komisije koja nalaz, misljenje i ocjenu po prigovoru donosi u roku od 24 ¢asa od podnosenja prigovora, u
skladu sa Zakonom.

(3) Obrazac prigovora se popunjava u dva primjerka od kojih osiguranik jedan primjerak podnosi zdravstvenoj
ustanovi u kojoj je zaposlen izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine koja osiguraniku bez odlaganja
izdaje uputnicu za prvostepenu komisiju za ocjenu privremene sprijecenosti za rad, na obrascu iz Priloga 2 ovog
pravilnika.

(4) Radi odlucivanja po prigovoru iz stava 1. ovog ¢lana, osiguranik se bez odlaganja obraca prvostepenoj
komisiji za ocjenu privremene sprijecenosti za rad kojoj urucuje drugi primjerak prigovora i uputnicu iz stava
3. ovog ¢lana. 5

Clan 11.

(1) U slucaju kada je osiguraniku Fonda potrebno utvrditi privremenu sprijecenost za rad u trajanju duzem
od 30 dana neprekidno, izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine osiguranika upucuje nadleznoj prvoste-
penoj komisiji najkasnije 30. dana trajanja privremene sprijecenosti za rad na obrascu Uputnice iz Priloga 2 ovog
pravilnika.

(2) Ukoliko osiguranik ne pristupi prvostepenoj komisiji nakon $to je upucen prema stavu 1. ovog ¢lana, izabrani
doktor medicine u timu porodi¢ne medicine osiguraniku daje ocjenu da je sposoban za rad sa danom sa kojim
je upucen prvostepenoj komisiji. 5

Clan 12.

(1) Prvostepene komisije organizuje Fond ili, na osnovu ugovora sa Fondom, zdravstvena ustanova koja je
u skladu sa propisima kojima je uredena oblast zdravstvene zastite ovla$¢ena za obavljanje poslova ocjene
privremene sprijecenosti za rad.

(2) Prvostepene komisije se organizuju po teritorijalnom principu, prema organizacionim jedinicama Fonda,
kako slijedi:
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1) u Filijali Banja Luka - za gradove: Banja Luka, GradiSka, LaktaSi i Prnjavor; i opStine: Celinac, Kotor
Varo$, Knezevo, Srbac, Mrkonji¢ Grad, Sipovo, Isto¢ni Drvar, Petrovac, Kupres, Jezero i Ribnik,

2) u Filijali Prijedor - za grad Prijedor i opstine: Ostra Luka, Novi Grad, Kozarska Dubica, Krupa na Uni i
Kostajnica,

3) u Filijali Doboj - za gradove Doboj i Derventa i opStine: Stanari, Tesli¢, Petrovo, Brod, Modrica,
Vukosavlje i Samac,

4) u Filijali Bijeljina - za grad Bijeljina i optine: Ugljevik, Lopare, Donji Zabar i Pelagi¢evo,

5) u Filijali Isto¢no Sarajevo - za grad Isto¢no Sarajevo i opstine: Isto¢ni Stari Grad, Han Pijesak, Sokolac,
Pale, Trnovo, Isto¢na Ilidza i Rogatica,

6) u Filijali Zvornik - za grad Zvornik i opstine: Sekovi¢i, Vlasenica, Bratunac, Mili¢i, Osmaci i Srebrenica,

7) u Filijali Trebinje - za grad Trebinje i opstine: Bileca, Ljubinje, Berkovi¢i, Nevesinje, Gacko i Isto¢ni Mostar,

8) u Filijali Fo¢a - za opstine: Fo¢a, Cajniée, Kalinovik, Visegrad, Rudo i Novo Gorazde.

(3) Prvostepene komisije mogu vrsiti ocjenu privremene sprijecenosti za rad osiguranika Fonda samo uz pris-
ustvo radnika Fonda koji prati da li se rad komisije odvija u skladu sa zakonom i ovim pravilnikom i koji ne ucestvuje
u odlucivanju. 5

Clan 13.

(1) Osiguranik Fonda koji je upuéen prvostepenoj komisiji prilikom pristupanja prvostepenoj komisiji na uvid
daje li¢ni dokument sa slikom kojim se dokazuje da se radi o tom osiguraniku.

(2) Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, za osiguranike Fonda koji su nepokretni ili tesko pokretni, trudnice, kao
1 osiguranike Fonda koji su oboljeli od zarazne bolesti ili im je izreCena mjera obavezne izolacije zbog zarazne
bolesti ili sumnje na istu, utvrdivanje privremene sprijecenosti za rad moze se izvrsiti na osnovu medicinske doku-
mentacije, bez prisustva osiguranika.

Clan 14.

(1) U postupku ocjene privremene sprijecenosti za rad prvostepena komisija pregleda osiguranika Fonda i
vrsi uvid u zdravstveni karton i medicinsku dokumentaciju, a onda daje jednu od sljedecih ocjena:

1) produzava se privremena sprijecenost za rad i do kojeg datuma ili

2) osiguranik je sposoban za rad i od kojeg datuma.

(2) Prvostepena komisija moze svojim nalazom, ocjenom i misljenjem produziti privremenu sprijecenost za
rad osiguranika najduze do 30 dana bez ponovnog pregleda od prvostepene komisije.

(3) Prvostepena komisija neprekidno trajanje privremene sprijeCenosti za rad utvrduje prema vremenu
preporucene duZzine sprijeCenosti za rad iz ¢lana 5. stav 2. ovog pravilnika i svoj nalaz, ocjenu i misljenje obrazlaze
navodenjem podataka iz relevantnog nalaza i misljenja o zdravstvenom stanju osiguranika Fonda.

(4) Prvostepena komisija, izuzetno u opravdanim slucajevima, imajuci u vidu specificne zahtjeve radnog mjes-
ta, moZe dati nalaz, ocjenu i misljenje da se neprekidno trajanje privremene sprijecenosti za rad utvrduje u duzem
trajanju nego §to iznosi preporucena sprijecenost za rad iz ¢lana 5. stav 2. ovog pravilnika i takav nalaz, ocjenu
i misljenje dodatno obrazlaze navodenjem sazetka medicinskog nalaza i miSljenja na osnovu kojeg donosi
ocjenu, sa podacima o broju i datumu nalaza i mi$ljenja, zdravstvenoj ustanovi i doktoru medicine odgovarajuée
grane specijalnosti koji je izdao nalaz i misljenje.

Clan 15.

(1) Osiguranik Fonda ima pravo da, ukoliko nije zadovoljan ocjenom prvostepene komisije koja je utvrdivala
privremenu sprijecenost za rad preko 30 dana, u roku od tri dana zatrazi izdavanje rjeSenja u nadleznoj filijali Fonda.

(2) Osiguranik ima pravo da na rjesenje iz stava 1. ovog ¢lana ulozi zalbu direktoru Fonda u roku od 15 dana
od dana prijema rjeSenja putem filijale Fonda ¢iji rukovodilac je donio rjesenje.

(3) Zalba iz stava 2. ovog &lana ne odlaZe izvrienje rjesenja.

(4) Direktor Fonda rjeSenje po zalbi osiguranika Fonda donosi na osnovu nalaza, ocjene i misljenja
Drugostepene komisije, u skladu sa Zakonom.

Clan 16.

(1) Prvostepena komisija za ocjenu privremene sprijeCenosti za rad, kada smatra da je to potrebno, duzna
je da predlozi izabranom doktoru medicine u timu porodi¢ne medicine da osiguranika kod kojeg je sprovodeno
bolnicko lijeCenje 1/ili stacionarna medicinska rehabilitacija, prije isteka Sest mjeseci neprekidne privremene
sprijeCenosti za rad, uputi da sa potrebnom medicinskom dokumentacijom podnese zahtjev nadleznoj ustanovi
za penzijsko i invalidsko osiguranje radi ocjene radne sposobnosti u skladu sa propisom kojim je uredena oblast
medicinskog vjestacenja u penzijskom i invalidskom osiguranju.

(2) Odredba stava 1. ovog ¢lana ne odnosi se na osiguranike kod kojih je uzrok privremene sprije¢enosti za
rad medicinsko stanje povezano sa trudno¢om.

Clan 17.
Ukoliko nadlezna ustanova za penzijsko i invalidsko osiguranje u postupku ocjene radne sposobnosti osig-
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uranika Fonda donese jednu od ocjena: “lijeCenje nije zavrseno”, “ispitivanje nije zavrSeno” ili “ispitivanje i lijecenje
nije zavrSeno”, izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine kod kojeg je lice registrovano i prvostepe-
na komisija za ocjenu privremene sprijecenosti za rad postupaju u skladu sa obrazloZenjem date ocjene i
osiguranika ponovno upucuju na ocjenu radne sposobnosti u roku koji je odreden nalazom, ocjenom i misljenjem
organa vjestacenja u penzijskom i invalidskom osiguranju.

Clan 18.

(1) Ukoliko je osiguranik Fonda ocijenjen kao sposoban za rad, a zatim ponovo bude privremeno sprijecen
zarad iz istog ili drugog razloga, dani privremene sprije¢enosti za rad ne povezuju se sa prethodnim ni po osnovu,
ni po visini niti se ti¢e isplatioca prethodne naknade.

(2) Ukoliko ustanova za penzijsko i invalidsko osiguranje za osiguranika donese nalaz, ocjenu i misljenje
da lijecenje 1/ili ispitivanje nije zavrSeno, dani privremene sprijecenosti za rad prije navedenog nalaza, ocjene i
misljenja ne povezuju se sa danima privremene sprijecenosti za rad poslije navedenog nalaza, ocjene i misljen-
ja, ni po osnovu, ni po Vvisini niti se tice isplatioca prethodne naknade.

(3) Izuzetno od stava 2. ovog ¢lana, ako ustanova nadlezna za penzijsko i invalidsko osiguranje za osigu-
ranika koji je privremeno sprijecen za rad zbog profesionalne bolesti ili povrede na radu donese nalaz, ocjenu i
misljenje da lijecenje 1/ili ispitivanje nije zavrSeno, dani privremene sprijecenosti za rad povezuju se sa prethod-
nim 1 po osnovu i po visini 1 odnosi se na isplatioca prethodne naknade.

Clan 19.

(1) Ukoliko poslodavac smatra da osiguranik koji je privremeno sprijeen za rad neopravdano Koristi pra-
vo na naknadu plate za vrijeme privremene sprijeCenosti za rad, moze se obratiti Fondu sa zahtjevom da se izvr$i
vanredna ocjena privremene sprijeCenosti za rad osiguranika.

(2) Zahtjev za vanrednu ocjenu privremene sprijeCenosti za rad iz stava 1. ovog ¢lana poslodavac popunja-
va na obrascu koji se nalazi u Prilogu 5 ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

(3) U zahtjevu iz stava 1. ovog ¢lana poslodavac je obavezan da navede, obrazlozi i dokumentuje razloge
na osnovu kojih se zahtjev podnosi, a ukoliko poslodavac ima saznanja da je osiguranik za vrijeme privremene
sprijeCenosti za rad napustio mjesto prebivalista, osim u slucaju posjeta izabranom doktoru medicine u timu
porodi¢ne medicine i u slucaju kada je upucen radi dijagnostike i lijeCenja koje nije mogucée obaviti u mjestu
prebivalista, kao i u drugim opravdanim slu¢ajevima koji se odnose na dijagnostiku i lijecenje, uz zahtjev iz stava
1. ovog ¢lana dovoljno je dostaviti dokaz o napustanju prebivalista osiguranika.

(4) Zahtjev iz stava 1. ovog ¢lana Fond dostavlja nadleznoj prvostepenoj komisiji za ocjenu privremene
sprijecenosti za rad koja poziva osiguranika na vanrednu ocjenu privremene sprijecenosti za rad.

(5) Osiguranik koji je pozvan na vanrednu ocjenu privremene sprijecenosti za rad prilikom pristupanja komisiji
na uvid daje li€ni dokument sa slikom kojim se dokazuje da se radi o tom osiguraniku.

(6) Nadlezna prvostepena komisija za ocjenu privremene sprijeCenosti za rad pregleda osiguranika i vr$i uvid
u zdravstveni karton i medicinsku dokumentaciju, nakon ¢ega konstatuje jedno od sljedeceg:

1) potvrduje se ranije data ocjena privremene sprije¢enosti za rad ili

2) osiguranik je sposoban za rad sa narednim danom.

(7) Osiguraniku koji se ne odazove prvostepenoj komisiji za vanrednu ocjenu privremene sprijecenosti za
rad prvostepena komisija ¢e dati ocjenu “sposoban za rad” sa narednim danom.

(8) Nadlezna prvostepena komisija za ocjenu privremene sprijecenosti za rad, bez odlaganja, po jedan
primjerak nalaza, ocjene i misljenja o izvrSenoj vanrednoj ocjeni privremene sprijecenosti za rad dostavlja osig-
uraniku, izabranom doktoru medicine u timu porodi¢ne medicine i Fondu, a jedan primjerak zadrzava za svoju
evidenciju.

(9) Izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine kod kojeg je osiguranik Fonda registrovan duzan
je da postupi po ocjeni komisije iz stava 6. ovog ¢lana i o tome, bez odlaganja, obavijesti osiguranika i
poslodavca, u skladu sa Zakonom.

Clan 20.

(1) Izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine osiguraniku Fonda izdaje izvjestaj o trajanju
privremene sprije¢enosti za rad najkasnije do petog dana u mjesecu za prethodni mjesec u jednom primjerku (orig-
inal) radi ostvarivanja prava na naknadu, a drugi primjerak (kopiju) zadrzava za svoju evidenciju.

(2) Za prvih 30 dana privremene sprijeenosti za rad izvjestaj o trajanju privremene sprijecenosti za rad pot-
pisuje izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine, a pored potpisa stavlja svoj faksimil, Sifru i pecat
doma zdravlja, odnosno nadlezne ustanove primarne zdravstvene zastite.

(3) Za privremenu sprijecenost za rad u trajanju preko 30 dana izvjestaj o trajanju privremene sprijecenosti
za rad potpisuje izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine, a pored potpisa stavlja svoj faksimil i §ifru
i pecat doma zdravlja / nadleZne ustanove primarne zdravstvene zastite i Stambilj kojim se otisnu rijeci: “NA
OSNOVU SAGLASNOSTI NADLEZNE KOMISIJE, BROIJ: OD ” u koji unosi
odgovarajuéi broj i datum.
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(4) Za privremenu sprijecenost za rad osiguranika Fonda koji se nalazi na bolni¢kom lijecenju ili koristi pra-
vo na smjestaj uz dijete koje se nalazi na bolnickom lijeCenju izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne
medicine izdaje izvjestaj o trajanju privremene sprijecenosti za rad na osnovu otpusnog pisma ili potvrde da se
osiguranik nalazi na bolnickom lijecenju, te pored potpisa stavlja svoj faksimil i Sifru i pecat doma zdravlja, odnos-
no nadleZne ustanove primarne zdravstvene zastite.

Clan 21.

(1) Izabrani doktor medicine u timu porodi¢ne medicine u zdravstveni karton osiguranika unosi podatke
potrebne za izraCunavanje stope privremene sprijecenosti za rad.

(2) Nadlezni dom zdravlja / nadlezna ustanova primarne zdravstvene zastite drugostepenoj komisiji za ocjenu
privremene sprijecenosti za rad dostavlja izvjestaj o stopi privremene sprije¢enosti za rad do petnaestog dana u
mjesecu za protekli mjesec na obrascu koji se nalazi u Prilogu 6 ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

Clan 22.

(1) Prvostepene i drugostepena komisija vode evidenciju o svom radu u koju unose podatke o ocjenama
privremene sprijec¢enosti za rad.

(2) Na osnovu evidencije iz stava 1. ovog ¢lana, prvostepene komisije sac¢injavaju mjesecni izvjestaj o radu
na Obrascu PSZR-1, koji se nalazi u Prilogu 7 ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

(3) Izvjestaj iz stava 2. ovog Clana sacinjava se do petog dana u mjesecu za prethodni mjesec.

(4) Drugostepena komisija sacinjava zbirni mjesecni izvjestaj o radu prvostepenih komisija na Obrascu PSZR2,
koji se nalazi u Prilogu 8 ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

(5) Izvjestaj iz stava 4. ovog Clana saCinjava se do petnaestog dana u mjesecu za prethodni mjesec.

(6) Na osnovu evidencije iz stava 1. ovog €lana, drugostepena komisija sainjava mjesecni izvjestaj o svom
radu na Obrascu PSZR-3, koji se nalazi u Prilogu 9 ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

(7) Izvjestaj iz stava 6. ovog ¢lana safinjava se do petnaestog dana u mjesecu za prethodni mjesec i dostavlja
se direktoru Fonda. 5

Clan 23.

U postupcima utvrdivanja privremene sprijecenosti za rad koji su zapoceti prije stupanja na snagu ovog
pravilnika odlucice se u skladu sa Pravilnikom o postupku utvrdivanja privremene sprijeenosti za rad (“Sluzbeni
glasnik Republike Srpske”, br. 43/23, 95/23 1 111/23).

Clan 24.
Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o postupku utvrdivanja privremene sprije¢enosti
za rad (“Sluzbeni glasnik Republike Srpske”, br. 43/23, 95/23 1 111/23).

Clan 25.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom glasniku Republike Srpske”.
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